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PT
1)	 Regulador da velocidade*
2)	 Botão ON/OFF *
3)	 Botão TURBO *
4)	 Corpo motor
5)	 Engrenagem
6)	 Tampa
7)	 Tubo de alimentação
8)	 Copo
9)	 Pilão
10)	Lâmina em forma de S
11)	Disco do misturador
12)	Disco de corte ajustável
13)	Disco para ralar reversível
14)	Suporte de acessórios
*O corpo do motor não está incluído e pode ser adquirido em separado.

Caro Cliente,
Agradecemos-lhe pela aquisição do picador da Linha Anos 50 Smeg. Desejamos que possa apreciar 
completamente o seu novo eletrodoméstico.
Para mais informações sobre o produto:
220-240 V~ 50/606 Hz 700 W
Smeg S.p.A.	 Via Leonardo da Vinci, 4 – 42016 Guastalla (RE) – Itália

UTILIZAÇÃO PREVISTA
•	 Utilize o picador apenas em combinação com os modelos de varinha mágica da linha HBF do fabricante.  

Para obter informações completas sobre a utilização da varinha mágica, consulte o manual de instruções 
fornecido com o aparelho.

•	 Utilize o picador exclusivamente em ambientes fechados. 
•	 O picador destina-se exclusivamente a utilização doméstica. 
•	 O picador, graças aos acessórios fornecidos, pode ser utilizado para liquidificar, picar, misturar e 

emulsionar vários ingredientes. 
•	 Não utilize o picador para fins diferentes daqueles para os quais foi concebido.
•	 O aparelho não foi concebido para funcionar com temporizadores externos ou com sistemas de comando 

à distância. Vigie continuamente o dispositivo durante a utilização.

ADVERTÊNCIAS GERAIS DE SEGURANÇA
As instruções também podem ser transferidas a partir do sítio Web da Smeg: www.smeg.com

O PICADOR É UM ACESSÓRIO DA VARINHA MÁGICA
Siga todas as instruções de segurança para uma utilização segura do aparelho.

•	 Antes de utilizar o picador, leia atentamente este manual de utilização e o manual de utilização fornecido 
com a varinha mágica.

•	 Desligue imediatamente o aparelho se for deixado sem vigilância e após cada utilização, em particular 
antes de limpar, montar ou desmontar acessórios ou de se aproximar de peças em movimento durante o 
funcionamento.HBFP01

1

2

3

4

5

6

8

11

13

12

14

10

9 7



4

•	 Não utilize o picador se o cabo de alimentação ou a ficha da varinha mágica estiverem danificados ou 
se o aparelho tiver caído ou se, de alguma forma, estiver danificado. Se o cabo da alimentação elétrica 
estiver danificado, contacte o serviço de assistência técnica para que proceda à sua substituição, a fim de 
evitar perigos.

•	 Não permita que o cabo de alimentação entre em contacto com arestas vivas.
•	 Não puxe o cabo para remover a ficha da tomada de corrente da parede.
•	 Não utilize adaptadores ou extensões.
•	 Não efetue modificações no aparelho.
•	 Nunca tente apagar uma chama/incêndio com água: desligue o aparelho, extraia a ficha da tomada de 

corrente e cubra a chama com uma tampa ou com uma coberta à prova de fogo.
•	 A utilização deste aparelho não é permitida às crianças. Mantenha o aparelho e o cabo de alimentação 

fora do alcance das crianças. Certifique-se de que as crianças não brincam com o aparelho.
•	 Não permita que as crianças brinquem com os sacos de plástico da embalagem.
•	 A utilização deste aparelho não é permitida a pessoas com capacidades físicas, sensoriais ou mentais 

reduzidas ou com falta de experiência e conhecimento sobre a utilização de aparelhos elétricos, exceto se 
estiverem supervisionadas ou instruídas por pessoas adultas e responsáveis pela sua segurança.

•	 Durante o funcionamento, evite o contacto com partes em movimento. Mantenha mãos, cabelos, vestidos 
e utensílios afastados das partes em movimento durante o funcionamento para evitar lesões pessoais e/
ou danos ao aparelho.

•	 Evite tocar na lâmina e nos discos do picador uma vez que são muito afiados: Perigo de corte! Manuseie 
com cuidado durante a remoção, a inserção e a limpeza. Utilize uma espátula para retirar os alimentos.

•	 Não utilize o aparelho para liquidificar óleos ou gorduras a temperaturas elevadas.
•	 Não utilize a varinha mágica em combinação com o picador de forma continuada durante mais de 1 

minuto.
•	 Não ative a varinha mágica se o copo do picador estiver vazio.
•	 Não empurre os ingredientes para dentro do funil do picador usando os dedos ou outros utensílios. Utilize 

apenas o pilão fornecido.
•	 Não exceda o nível máximo de capacidade do copo do triturador.
•	 Não utilize o picador em combinação com partes ou acessórios de outros fabricantes. 
•	 Utilize apenas peças de substituição originais do fabricante. A utilização de peças sobresselentes não 

aconselhadas pelo fabricante poderá provocar incêndios, choques elétricos ou lesões pessoais.
•	 Evite salpicar líquidos no corpo do motor e no cabo da varinha mágica ou de os molhar. No caso de 

contacto com líquidos, retire imediatamente a varinha mágica da tomada e enxugue com cuidado:  Perigo 
de choques elétricos!

•	 Deixe arrefecer o picador antes de o limpar.
•	 Preste atenção quando verter líquidos quentes no picador ou na varinha mágica pois poderão ocorrer 

salpicos fora do aparelho devido a uma evaporação imprevista.

•	 No que diz respeito à Limpeza e manutenção, consulte a última página.
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RESPONSABILIDADE DO FABRICANTE
O fabricante declina toda a responsabilidade por danos sofridos por pessoas e coisas provocados por:

•	 utilização do aparelho diferente da prevista;
•	 falta de leitura do manual de utilização;
•	 adulteração mesmo que apenas de uma única peça do aparelho;
•	 utilização de peças de substituição não originais;
•	 não observância das advertências de segurança.

ELIMINAÇÃO
Este aparelho deve ser eliminado separadamente dos outros resíduos (Diretiva 2012/19/EU). 

Este aparelho não contém substâncias em quantidades tais que possam ser consideradas perigosas para a 
saúde e para o ambiente, em conformidade com as diretivas europeias em vigor.

AVISO
Tensão elétrica 

Perigo de eletrocussão
•	 Desligue a alimentação elétrica geral.
•	 Desligue o aparelho da tomada de corrente.
Os aparelhos eléctricos velhos não devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico! 
De acordo com a legislação em vigor, os aparelhos elétricos que atingem o fim de vida útil devem ser levados 
para centros de recolha seletiva dos resíduos elétricos e eletrónicos. Deste modo, podem ser reciclados 
materiais valiosos oriundos de aparelhos velhos e protegido o ambiente. Para mais informações, contacte as 
autoridades locais competentes ou os responsáveis pelos centros de recolha seletiva.

Informa-se que para a embalagem do aparelho foram utilizados materiais não poluentes e recicláveis.

Entregue os materiais da embalagem nos centros apropriados de recolha diferenciada.

AVISO
Embalagens de plástico

Perigo de asfixia
•	 Não deixe sem vigilância a embalagem ou partes da mesma.
•	 Não permita que as crianças brinquem com os sacos de plástico da embalagem.
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DESCRIÇÃO DAS PEÇAS

Lâmina em forma de S
Esta lâmina de aço permite cortar, triturar, liquidificar e misturar grandes quantidades de ingredientes.

Disco do misturador 
Particularmente indicado para bater natas e claras em castelo ou para emulsionar molhos de vários tipos. 

Disco para ralar reversível
O disco de ralar pode ser usado para ralar legumes, fruta, fruta seca sem casca, chocolate e queijo. Tem duas 
medidas diferentes para obter um ralado fino ou grosso.

Disco de corte ajustável
Permite-lhe cortar a maioria dos alimentos. A espessura da lâmina pode ser ajustada de 1 a 6 mm. 

Para ajustar a espessura, segure a borda do disco no lado oposto ao da lâmina com uma mão e com a outra 
rode o pino circular até selecionar a espessura desejada.

Pilão
Facilita a introdução de alimentos no copo do picador

Copo sem BPA de 1,5 litros
Copo de grande capacidade, para processar grandes quantidades de ingredientes

UTILIZAÇÃO
Preparação para o uso
Lave cuidadosamente todas as peças que possam entrar em contacto com os alimentos antes de utilizar o 
aparelho pela primeira vez.

Utilização do aparelho
INFO: O suporte de acessórios deve ser usado com os discos fornecidos. O uso 
inadequado pode danificar as peças.
•	 Coloque o suporte (14) no pino ao centro do copo (8). 
•	 Coloque o acessório desejado (10,11,12,13) no respetivo suporte. 

AVISO 
Perigo de corte
As lâminas são extremamente afiadas, coloque-as segurando-as pelas partes em plástico e mantenha os 
dedos afastados das lâminas. 

•	 Coloque a tampa (6) no copo (8). Para fechar a tampa, segure o tubo dos alimentos (7) e rode-o no 
sentido anti-horário. 

•	 Coloque a engrenagem (5) no picador e empurre-a para baixo para a fixar. Introduza o corpo do motor 
(4)* na engrenagem: se estiver corretamente inserido, ouvirá um “clique”. 

•	 Introduza os ingredientes através do tubo (7) pressionando com o pilão (9) de forma delicada e uniforme. 
Não utilize outros utensílios para adicionar ou empurrar alimentos. 

•	 Ligue o aparelho premindo a tecla ON/OFF (2) ou TURBO (3). 
•	 Ajuste a velocidade rodando o seletor de velocidade (1)
*O corpo do motor não está incluído e é adquirível separadamente.
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Guia para o processamento dos ingredientes

Tipo de acessório Ingredientes Velocidade Quantidade Tempo
Lâmina em forma de S 
(teste de potência de 
entrada)

Açúcar Taikoo Turbo 700 g Opere durante 10 
segundos, depois 
desligue durante 2 
minutos e repita 3 
vezes da mesma 
forma.

Ovos Um ovo (cerca de 56 g)

Maltose 230 g

Disco para ralar 
reversível

Cenouras Média/Alta 1-2 cenouras de cada 
vez, dependendo do 
tamanho

10 segundos

Curgetes Média/Alta 1-2 curgetes de cada 
vez, dependendo do 
tamanho

10 segundos

Queijo Turbo 1-2 pedaços de cada 
vez, dependendo do 
tamanho

10 segundos

Disco de corte 
ajustável

Cenouras Média/Alta 1-2 cenouras de cada 
vez, dependendo do 
tamanho

10 segundos

Curgetes Média/Alta 1-2 curgetes de cada 
vez, dependendo do 
tamanho

10 segundos

Cebolas Média/Alta 1 cebola partida ao meio 
de cada vez

10 segundos

Lâmina em forma de S Carne Turbo 700 g cortada em cubos 
de 2,5 cm

30 segundos

Peixe Turbo 700 g cortado em cubos 
de 2,5 cm

30 segundos

Nozes Turbo 250 g 20 segundos

Disco do misturador Claras Média 3 ovos 40 segundos

Natas batidas Média 350 ml 60 segundos

NOTA: Capacidade para claras: mín. 1 máx. 7
Capacidade para nata líquida para bater: mín. 100 ml/máx. 600 ml
Capacidade para outros líquidos: máx. 1 litro

INFO: Os resultados podem variar conforme a qualidade dos ingredientes e a 
consistência que se desejar obter.
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LIMPEZA E MANUTENÇÃO
Por razões de segurança, desligue o cabo de alimentação da tomada imediatamente após a utilização

Limpeza do corpo do motor do liquidificador*
•	 Não mergulhe o corpo do motor em água ou outros líquidos
•	 Nas partes tratadas superficialmente com acabamentos metálicos (por exemplo, anodizações, 

niquelagens, cromagens) não utilize produtos para a limpeza que contenham cloro, amoníaco ou lixívia.
Limpe o corpo do motor com um pano húmido utilizando um detergente suave

*O corpo do motor não está incluído e é adquirível separadamente.

Limpeza do picador e dos seus acessórios
1)	 Remova a engrenagem da tampa antes de realizar a limpeza
2)	 Não mergulhe a engrenagem em água, nem a lave numa máquina de lavar loiça, pois isso pode causar 

danos. Limpe a engrenagem com um pano macio e húmido e seque cuidadosamente.
3)	 Remova cuidadosamente a lâmina em forma de S e os discos do copo do picador antes de realizar a 

limpeza
4)	 A lâmina em forma de S e os discos devem ser limpos com um pano macio e húmido utilizando um 

detergente suave. Não utilize esponjas abrasivas nas peças de plástico ou metal que possam ser riscadas.
5)	 O copo e a tampa do picador só podem ser lavados na prateleira superior da máquina de lavar loiça. 

Não os coloque na prateleira inferior da máquina de lavar loiça.
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